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Ké&esolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1993-1-2:2005 “Eurocode 3:
&esign of steel structures — Part 1-2: General rules — Structural fire design”
ingliskeelse teksti identne tdlge eesti keelde.

tandard sisaldab rahvuslikku lisa NA.
Télg@fﬁise erimeelsuste korral on kehtiv ingliskeelne tekst.

Standardi ndi tdlkis Tallinna Tehnikatlikooli Ehitiste projekteerimise instituudi
direktor pr @alju Loorits, rahvusliku lisa koostas TTU toorihm Kalju Looritsa
juhtimisel. eva standardi on heaks kiithud tehniline komitee EVS/TK 13
“Ehituskonstru@mide projekteerimine”.
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rahvusliku lisa koosta orraldas Eesti Standardikeskus ning rahastas Majandus- ja
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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi EN 1993-1-1:2005 “Teraskonstruktsioonide projek-
&erimine. Uldeeskirjad. Tulepiisivusarvutus” valmistas ette tehniline komitee
N/TC 250 “Structural Eurocodes”, mille sekretariaati haldab BSI. CEN/TC 250

tutab koigi kandekonstruktsioone késitlevate Eurokoodeksite eest.

Kaesolgyvale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tolke
avald ega vOi jOustumisteatega hiljemalt oktoobriks 2005 ja vastuolus olevad
rahvuss@a id peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt mértsiks 2010.

Kéesolev odeks asendab Euroopa eelstandardi ENV 1993-1-2.

Vastavalt CE@NELEC sisereeglitele peavad kéesoleva Euroopa standardi
kasutusele votm, miste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Eesti, Hisp , Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Liti, @(Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Sloveenia, ‘Sogme, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhend-
kuningriik.

Eurokoodeksite programmi twi
1975. aastal valis Euroopa Uhen uﬁamisjon, toetudes asutamislepingu artiklile 95,

chitusalase tegevusprogrammi. Pro@ni eesmargiks oli tehniliste takistuste
korvaldamine kaubavahetuses ja tehniliste tingimuste iihtlustamine.
.

kandekonstruktsioonide projekteerimiseks atud tehniliste reeglite siisteem, mis
esialgu oleks kasutatav litkmesriikides rah e reeglite alternatiivina ja Iopuks

asendaks need. O/

Liikmesriikide esindajatest koosneva Juhtkomiteeéfl juhtis Komisjon viieteist
aasta jooksul Eurokoodeksite programmi arengut, m s@s Eurokoodeksite esimese

Selle tegevusprogrammi raames nditas gomisjon initsiatiivi rajada ehitiste

polvkonna tekkele 1980-tel aastatel. O

Komisjon, EU ja EFTA liikmesriigid otsustasid 1989. a. Ko 1 ja CEN-i vahelise
kokkuleppel alusel anda Eurokoodeksite ettevalmistaminé_g@ avaldamine rea
mandaatide kaudu iile CEN-le selleks, et need edaspidi saaksi oopa standardi
(EN) staatuse. See iihendab Eurokoodeksid de facto koikide Nouk: direktiivide
ja/vdi Komisjoni otsustega, mis Euroopa standardeid késitleval t Noukogu
ehitustoodete direktiiv 89/106/EMU (CPD) ning Ndukogu riigihang wektiivid

93/37/EMU, 92/50/EMU ja 89/440/EMU ja vastavad EFTA direkti ﬁ mille
algatamise eesmérgiks on siseturu korrastamine.

Ehitiste kandekonstruktsioonide Eurokoodeksite programm hdlmab jargmisi ar-
deid, mis tavaliselt koosnevad reast osadest: O/

! Euroopa Uhenduse Komisjoni ja Euroopa Standardikomitee (CEN) vahel sdlmitud kokkulepe, mis
kisitleb t66d hoonete ja rajatiste projekteerimise Eurokoodeksite alal (BC/CEN/03/89).
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EN 1990 Eurokoodeks: Kandekonstruktsioonide projekteerimise alused;
EN 1991 Eurokoodeks 1: Konstruktsioonide koormused,;
EN 1992  Eurokoodeks 2: Raudbetoonkonstruktsioonide projekteerimine;
1993  Eurokoodeks 3: Teraskonstruktsioonide projekteerimine;
1994  Eurokoodeks 4: Terasest ja betoonist komposiitkonstruktsioonide
projekteerimine;
E@% Eurokoodeks 5 Puitkonstruktsioonide projekteerimine;
EN'19 Eurokoodeks 6 Kivikonstruktsioonide projekteerimine;
EN lé Eurokoodeks 7 Geotehniline projekteerimine;
EN 19 Eurokoodeks 8 Maavirinakindlate konstruktsioonide
projekteerimine;
EN 1999 rokoodeks 9 Alumiiniumkonstruktsioonide projekteerimine.

Eurokoodeksite dardisari tunnustab iga litkmesriigi pddeva ametkonna vastutust ja
tagab nende 6igus®htestada rahvuslikul tasandil ohutusndudeid, mis jddvad riigiti
erinevaks.

Eurokoodeksite staatL(j( akendusala

EU ja EFTA liikmesriigid@mustavad, et Eurokoodeksid on alusdokumentideks
jargmistel eesmaérkidel:

- vahendina kontrollir@anete ja rajatiste vastavust Noukogu direktiivi
89/106/EMU olulistele nd , eriti olulisele noudele nr 1 — mehaaniline
tugevus ja stabiilsus — nihglolulisele ndudele nr 2 — ohutus tulekahju-

olukorras; \/'

- alusena -echitustéode ja Vastat@ inseneriteenistuste toovotulepingute
koostamisel,

- raamistikuna, mida kasutatakse ehitust harmoneeritud tehniliste

kirjelduste (EN-id ja ETA-d) viljakujunddmiseks.

mis kisitleb t66d hoonete ja rajatiste projektee ¢ Eurokoodeksite alal
(BC/CEN/03/89).

Euroopa Uhenduse Komisjoni ja Euroopa Stand%r;litee (CEN) kokkulepe,

Ehitisi kisitlevas osas on Eurokoodeksitel otsene seos CP]%@&S 12 viidatud
tdlgendusdokumentidega®, kuigi neil on harmoneeritud tootestafidarditest’ erinev

olemus. ®

? Vastavalt CPD artiklile 3.3 peavad tdlgendusdokumentides olema olulised nduded nkreetsel
kujul, loomaks vajalikke seoseid oluliste nduete ning hEN-de ja ETAG-ide/ETA E(S antud
mandaatide vahel.

3 Vastavalt CPD artiklile 12 peavad tdlgendusdokumendid: Q
a) andma olulistele nduetele konkreetse kuju terminoloogia ja tehnilise baasi ﬁhtlustamisa@us

vajalik, iga ndude klassi v0i taseme nditamise teel;
b) niditama meetodid nduete klasside voi tasemete sidumiseks tehniliste spetsiﬁkatsioonideg%

arvutus- ja katsetamismeetodid, tehnilised juhised projekteerimiseks jne;
c) olema teabeks Euroopa tehnilise tunnustuse jaoks harmoneeritud standardite ja juhtndoride
koostamisel.

Eurokoodeksid tédidavad oluliste nduete nr 1 ja 2 puhul de facto samasugust osa.
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Seetottu tuleb Eurokoodeksite-alases tegevuses ilmnevaid tehnilisi aspekte

adekvaatselt késitleda tootestandarditega tegelevates CEN tehnilistes komiteedes

voi EOTA toogruppides, saavutamaks nende tehniliste kirjelduste téielikku
(%ilduvust Eurokoodeksitega.

E@oodeksite standardisari annab igapdevaseks kasutamiseks iihtsed ehitus-
joonide projekteerimise juhised, mida saab kasutada nii traditsiooniliste kui
liku olemusega tervikkonstruktsioonide ja nende osade projekteerimisel.
ujul ehitamine ja projekteerimine ei ole spetsiifiliselt kajastatud ja
1 on ndutav projekteerijapoolne tdiendav ekspertkaalutlus.

Eu rokoodekse@kendavad rahvusstandardid

Eurokoodekseid r avad rahvusstandardid sisaldavad vastava Eurokoodeksi
téisteksti (kaasa arva ik lisad) CEN-i poolt avaldatud kujul, mille ette voib lisada

rahvusstandardi tiitellele ja rahvusliku eessona ning millele vdib jargneda rahvuslik
teatmelisa. b

Rahvuslik teatmelisa voib Qd ainult teavet nende parameetrite kohta, mis on
jéetud Eurokoodeksis rahvusli@ u jaoks lahtiseks, mis on tuntud rahvuslikult
madratud parameetritena, mida asﬁgﬁse vaadeldaval maal ehitatavate hoonete ja
rajatiste projekteerimisel, s.o:

osavarutegurite vairtused ja/v8iklassid, millele Eurokoodeksis on toodud
alternatiivid;

- vidrtused, mida tuleb kasutada juhl@ui Eurokoodeksis on toodud tiksnes
tahis; O/
- geograafilised ja kliimaandmed, mis on afitud Jeikmesriigile iseloomulikud,

nt lumekaart; O

- kasutatav protseduur, kui Eurokoodeksis Q oodud alternatiivsed
protseduurid,

- viited mittevasturddkivale tdiendavale teabele, a@maks kasutajat
Eurokoodeksi rakendamisel.

Seos Eurokoodeksite ja toodete harmoneeritud tehniliste kirjelduste%

ETA) vahel @

Ehitustoodete harmoneeritud tehnilised kirjeldused peavad olema kooskf)las@de
teostamise tehniliste eeskirjadega’. Lisaks sellele peab kogu ehitustoo
CE-mirgisega kaasnevas teabes, milles Eurokoodeksitele viidatakse, olema selgs@
vilja toodud, milliseid rahvuslikult médaratud parameetreid on arvesse voetud.

*Vt CPD artiklid 3.3 ja 12, samuti tdlgendusdokumendi nr 1 jaotised 4.2, 4.3.1, 4.3.2 ja 5.2.
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Lisateave EN 1993-1-2 kohta

&andardis EN 1993-1-2 kirjeldatakse pohimdtteid, ndudeid ja reegleid -ehitus-
konstruktsioonide tulepiisivusarvutuseks, sealhulgas alljargnevaid aspekte.

T®®Iisusn6uded

EN 1@4-2 sihtriihmaks on ehitustodde tellijad (nditeks oma spetsiifiliste nduete
formul isel), projekteerijad, to6votjad ja asjaomased ametkonnad.

Tulekaitse G
inimestele, U
vahetult kokku

eesmérk on vdhendada tulekahju korral tekkida vdéivaid kahjusid nii
ale, naaberehitistele kui vajadusel ka keskkonnale voi tulega
vatele ehitistele.

Ehitustoodete dir@%@/ 106/EMU kehtestab tuleohu vihendamiseks jirgmised
olulised nduded: /

“Ehitised peavad olema p eeritud ja ehitatud nii, et tulekahju puhkemisel

— konstruktsioon séilitaks ma#éisatud ajaks kandevdime;

— tule ja suitsu tekkimine @Q ik ehitises oleks takistatud;

— tule levik naaberehitistesse %}kakistatud;

— chitises viibivatel elusolen 1te(pks voimalik sellest véljuda voi oleks neid
voimalik pddsta muul viisil;

— oleks tagatud paistetoitajate ohuny'

Vastavalt tdlgendusdokumendile nr 2 “O lekahju korral® on vdimalik olulisi

ndudeid tdita litkmesriikides kasutatavaid ohutusstrateegiaid jélgides. Need

tuleohutusstrateegiate erinevad voimalused @ﬁ evad niiteks standardsetel

stsenaariumidel (nominaalsetel tulekahjudel) vf;( loomulikel stsenaariumidel

id

(parameetrilistel tulekahjudel), hdlmates passiivs //Vﬁi aktiivseid tulekaitse-
abindusid.

Ehituskonstruktsioonide projekteerimise Eurokoodeksio lepiisivuse  peatiikid
késitlevad passiivse tulekaitse neid aspekte, mis on teerimisel olulised
konstruktsioonide ja konstruktsioonielementide piisava kandev tagamiseks ja tule
leviku takistamiseks.

Konstruktsiooni vajalik toimivus tulekahju korral voib olla méiéir@ nominaalse
(standardse) tulepiisivusklassiga, mis tavaliselt antakse siseriikli t/t“lekaitse—
eeskirjades, voOi tulekaitseks rakendatavate passiivsete ja aktiivse &binéude
hindamise pohjal.

Tédiendavaid ndudeid nditeks jargmiste kiisimuste kohta nagu @
— vajaduse korral sprinklersiisteemide paigaldamine ja hooldus; O/
— hoone voi tuletokkesektsiooni kasutusviis; ®

> Vit tdlgendusdokumendi 2 punkte 2.2, 3.2(4) ja 4.2.3.3.
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— lubatavate isolatsiooni- ja kattematerjalide kasutamine ning korrashoid
el ole kdesolevas dokumendis késitletud, sest nende kohta kehtestab eeskirjad
asjaomane padev ametkond.

(S?tandardis esitatud osavarutegurite ja muude tookindlusniditajate arvvdirtused on

anpud soovituslike vdartustena nii, et oleks tagatud piisav tookindlus. Nende vaartuste
V@ll oli ldhtekohaks ehitustoode teostuse piisavalt korge tase ja toimiv
vali

k teﬁikontroll.
Arvutus@to id

Ehitiste tul
kéitumise er1
passiivsete tul
madramatust, sa

se tdielik analiiiitiline arvutus votab arvesse konstruktiivse slisteemi
orgel temperatuuril, kuumuse voimalikku mdju ning aktiivsete ja
evahendite soodsat moju, aga ka koigi nende kolme teguri
@onstruktsiooni tahtsust (s.o purunemise tagajirgi).

Ténapdeval on vai@x kasutada arvutusmeetodeid, mis vdimaldavad projek-
teerimisel arvesse votta'mitmeid voi isegi koiki neid parameetreid ja tdestada, et kogu
konstruktsioonil vd&i sel del on kiillaldane toimivus ka tegeliku tulekahju
tingimustes. Kui projekte€rimisel ldhtutakse nominaalsest (standard-)tulekahju-
mudelist, vOdimaldab tulepiisiv | pohinev tulepiisivusklasside siisteem (kuigi
varjatud kujul) eespool toodud &%usi arvesse votta.

Allpool on kujutatud kdesoleva Eurokagdeksi osa 1-2 rakendamist. Rakendusviisid on
jagatud kaheks: eeskirjadel p6hinevateks)ylfonstruktsiooni toimivusel pohinevateks.
Eeskirjadel pohineva rakendusviisi korral kagutatakse temperatuuri moju hindamiseks
nominaalseid tulekahjumudeleid (standa hju). Konstruktsioonide toimivusel
pohineva rakendusviisi korral, kus tugineta rohkem tulekaitsemeetmete abile,
hinnatakse temperatuuri moju fiilisikaliste ja kee te,parameetrite pohjal.

Kéesoleva standardi kasutamisel leitakse konstrukt@ ile mojuvad temperatuuri ja
mehaanilised koormused standardi EN 1991-1-2 kohas

(04
OO’
Y
S
S

®
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Projekteerimine I
| 1
(p Eeskirjadel pdhinev arvutus
(nominaalse tulekahjumudeli soojuslik mdju)
® | ' I |
® Konstruktsiooni- Alamkonstruktsi- Kogukonstruktsi-
elemendi arvutus ooni arvutus ooni arvutus
O: | - [ i
11(\/[ehaan111st.e Mehaaniliste
oormus te Ja koormuse
aaretingimuste valimine
leidmine
I 1 I : 1 [
Tabelarvut Tépsustatud Lihtsad Téapsustatud Tépsustatud
abelarvutus arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid
(voimaluse korral)
Konstruktsiooni toimivusel pdhinev arvutus
(fiitisikalistel parameetritel pohinev soojuslik toime)

I
@ Lihtsa voi tépsustartud
tulekahjumudeli valik

D
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Projekteerimise abivahendid

Kui lihtsaid arvutusmudeleid ei saa kasutada, antakse eurokoodeksite tule-
lisivusarvutusi késitlevates osades tabelandmeid (mis pohinevad katsetel voi on
Ieitud tdpsustatud arvutusmudelitega), mida vdib kasutada etteantud kehtivuspiirides.

Vi) eeldada, et muud asjast huvitatud organisatsioonid todtavad vilja standardis
E 19%! -1-2 esitatud arvutusmudelitel pohinevad projekteerimise abivahendeid.

Standardi JEN 1991-1-2 pdhiosas ja normatiivlisades on antud valdav osa
teraskons ioonide tulepiisivusarvutusteks vajalikest pohimdistetest ja reeglitest.

Standardi EQ 3-1-2 rahvuslik lisa

See standard a tulepiisivusklasside madramiseks vajalikud alternatiivsed
protseduurid ja so ed klasside kohta koos viitega, kus nende vahel voib teha
rahvusliku valiku. Sz%'ﬁst peaks standardit EN 1993-1-2 rakendavas rahvuslikus
standardis olema rahvuslik.isa, milles on toodud koik vaadeldaval maal ehitatavate
hoonete teraskonstruktsi projekteerimisel kasutatavad rahvuslikult miiratud
parameetrite vairtused.

Rahvuslikku valikut lubatakse ada EN 1993-1-2 jargmistes punktides:

2.3(1)
2.3(2) (S}
7

4.1(2)

4.2.3.6(1)
4.2.4(2) ’O

10
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ROKOODEKS 3: Teraskonstruktsioonide projekteerimine
-2: Uldreeglid. Tulepiisivusarvutus

Eurow: Design of steel structures
Part 1 neral rules

Structu %design
(2

1 ULDIST %
11 Kasitlusala O

111 EN1993 kasitlusalzo

(1) Standardit EN 1993 aldatakse teraskonstruktsioonis hoonete ning tsiviil-
ehitiste projekteerimisel. Ta o oskoOlas standardi EN 1990 “Ehituskonstrukt-
sioonide projekteerimise aluse®’*pShimotete ja nduetega echitiste turvalisuse ja
kasutuskdlblikkuse, projekteerimis e ja valmistamise osas.

(2)  EN 1993 Kasitleb ainult konstedktsigonide kandevdime, kasutuskdlblikkuse,
kestvuse ja tulepiisivusega seotud ndudeid” Muid, nditeks soojus- ja heliisolatsiooni

noudeid siin ei kisitleta. O

3) Standardit EN 1993 kasutatakse koos jz iste dokumentidega:
- EN 1990 “Ehituskonstruktsioonide projekteeriip#Se alused”;

- EN 1991 “Ehituskonstruktsioonide koormused™; /

- hEN standardid, mis kisitlevad teraskonstruktsio@e puhul kone alla tulevaid

chitustooteid;
- EN 1090 “Teraskonstruktsioonide valmistamine — Telfdised nduded”;
- EN 1998 “Maavérinakindlate ehitiste projekteerimi kui ehitis paikneb
seismiliselt aktiivses piirkonnas. O:
4) EN 1993 jaguneb jargmisteks osadeks: ®

- EN 1993-1 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Uldeeskirj ad.®/

- EN 1993-2 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Terassillad.

- EN 1993-3 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Tornid, mastid ja ad.

- EN 1993-4 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Silod, reservuaarid
torustikud. @

- EN 1993-5 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Vaiad. O’

- EN 1993-6 Teraskonstruktsioonide projekteerimine. Kraanade ®
kandekonstruktsioonid.

Eesti Standardikeskus Ametlik vdljaanne
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112 EN1993-1-2 késitlusala

(1) Standardi EN 1993 osa 1.2 késitleb teraskonstruktsioonide arvutust tulekahjust

Ohjustatud arvutusolukorras ning seda tuleb kasutada koos standarditega

1993-1-1 ja EN 1991-1-2. Standardis EN 1993-1-2 késitletakse ainult erinevusi
eldes normaaltemperatuuril sooritatavate arvutustega.

(2) desolevas standardis kisitletakse ainult passiivseid tulekaitsemeetodeid.

3) @1 93 kidesolev osa 1-2 késitleb teraskonstruktsioone, millelt ndutakse
konstruktsideni enneaegse varisemise viltimiseks kandevoimet tulekahjuolukorras.

Mairk osa ei késitle tuldtokestavate konstruktsioonielementide eeskirju.

4) EN 1993 annab eeskirjad ja rakendusjuhised (vt EN 1991-1-2) konst-
ruktsioonide projek iseks miiratletud nduete suhtes, arvestades eelpool mainitud
funktsioone ja toimivushetideid.

®)) EN 1993-1-2 kas se ainult standardis EN 1993-1-1 kisitletud ja selle
kohaselt projekteeritud kons sioonide ja konstruktsioonielementide puhul.

(6) Siin toodud meetodid k@ ad standardite EN 10025 ja EN 10219 kohas-
tele teraseklassidela S235, S275, 3A4QO ja S460.

(7 Siin toodud meetodid kohald standardi EN 1993-1-3 kaésitlusala ulatuses
ka killmvormitud varrasprofiilidele ja proftjiplekile.

(®) Siin toodud meetodid kohalduva ile teraseklassidele, mille omaduste
kohta kdorgel temperatuuril on olemas harm eritud Euroopa standardi kohased

andmed. O/

9 Siin toodud meetodid kohalduvad standardi é\? 93-1-4 kasitlusala ulatuses
ka roostevabast terasest varrasprofiilidele ja profiilple

Mirkus. Betoonist ja terasest komposiitkonstruktsioeflide tulepiisivust kisitleb
standard EN 1994-1-2. :

1.2 Normatiivviited O
Q

(D) Kéesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete @d muude
véljaannete sétteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates oh# es ning
viljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatus uued
viljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusviljaand du.
Dateerimata viited rakenduvad viidatud dokumendi viimase viljaande k It

(sh muudatuste korral). O/

EN 10025 Hot rolled products of non-alloy structural steels: Technical delivery
conditions

12
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EN 10155 Structural steels with improved atmospheric corrosion resistance -
Technical delivery conditions

(Sb\l 10210 Hot finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain
® structural steels:
® Part 1: Technical delivery conditions

EN1 Cold formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine
grain structural steels:
‘7 art 1: Technical delivery conditions

EN 1363 @esistance: General requirements

Q

EN 13501 Fire c@?ation of construction products and building elements
Part 2: @flassification using data from fire resistance tests

ENV 13381 Fire tests on @ents of building construction:
Part 1: Test me@or determining the contribution to the fire
e\o

resistanc ructural members: by horizontal protective
membranes

Part 2 Test method termining the contribution to the fire
resistance of stfuctural members: by vertical protective
membranes 7

Part 4: Test method for @@wining the contribution to the fire
resistance of structural bers: by applied protection to steel

structural elements

EN1990 Eurocode: Basis of structural design /(/

EN 1991 Eurocode 1. Actions on structures: o
Part 1-2: Actions on structures exposed to firO’

EN 1993 Eurocode 3. Design of steel structures: O
Part 1-1: General rules: General rules and rules for buiftings;
Part 1-3: General rules: Supplementary rules for cold @d steel

members and sheeting /
Part 1-4: General rules: Supplementary rules for stainless s%

EN 1994 Eurocode 4. Design of composite steel and concrete structures: so,
Part 1-2: General rules: Structural fire design ®

1SO 1000 SI units.
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